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Fili zincati e plastificati

Galvanised and plastic-coated wire

FUNZIONE

Il filo di tensione sostiene e allinea la rete; il filo di legatura
collega la rete ai sostegni. Sono funzioni diverse: il filo
e il confezionamento vanno scelti in relazione allimpiego
riportato in tabella. | fili zincati possono essere utilizzati
anche in agricoltura, ad esempio per i vigneti.

Filo zincato / Galvanised wire

Codice Matassa
Code (o]
084 25kg
210 25kg
n 25kg
213 25kg
214 25kg
215 25kg
216 25kg
217 25kg
218 25kg
219 25kg

SCHEDA TECNICA E POSA / TECHNICAL DATA & INSTALLATION

Fili zincati e plastificati

FUNCTION

Line wire supports and aligns the mesh; tying wire connects
it to the supports. These are different functions: select
the wire and pack according to the use stated in the
table. Galvanised wires can also be used in agriculture, for
example in vineyards.

O filo (mm)
Wire 0(mm)

1
13
15
1.8
2.2
2,7
3.4
4,4
5,4
6.4

Filo zincato per legature e tensione / Galvanised tying and tensioning wire

Impiego Confezione 0 filo (mm)
Use Pack Wire 0 (mm)
086 Legature 50 m 14
Tying
088 Tensione 100 m 2,4
Tensioning

| dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.
Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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m SCHEDA TECNICA E POSA / TECHNICAL DATA & INSTALLATION

Fili zincati e plastificati

0 filo (mm)
Wire 0 (mm)

Codice Impiego Confezione

Code (VET) Pack

089 Tensione 100 m
Tensioning

090 Tensione 100 m
Tensioning

Filo plastificato per legature e tensione / Plastic-coated tying and tensioning wire

2,2

2,7

O filo (mm)

Wire 0(mm)

Codice Impiego Confezione

Code Use Pack

17 Legature 50m
Tying

119 Tensione 100 m
Tensioning

250 Tensione 25 kg
Tensioning
Legature

251 Tying 25 kg

| dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.
Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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Posa e impiego
Installation and use
IT

Il filo di tensione sostiene e allinea la rete; il filo di legatura
collega la rete ai sostegni. Sono funzioni diverse: il filo
e il confezionamento vanno scelti in relazione allimpiego
riportato in tabella. | fili zincati possono essere utilizzati
anche in agricoltura, ad esempio per i vigneti.

Prima di iniziare

- Distinguere matasse da 25 kg, confezioni per legature e
confezioni per tensione.

o Coordinare diametro e finitura con rete, tendifilo
e sistema di fissaggio; verificare la compatibilita
dell'accessorio.

« Il numero di fili di tensione dipende dallaltezza della
rete; il fabbisogno totale varia anche con la lunghezza della
recinzione.

Sequenza operativa

1. Svolgere la matassa da un supporto stabile per evitare
nodi e ritorni del filo.

2. Per la tensione, ancorare un capo al terminale e collegare
il filo al tendifilo secondo il suo sistema di presa.

3. Regolare progressivamente i fili prima di completare le
legature della rete. Non utilizzare la rete stessa come leva.

4. Per le legature, avvolgere il filo intorno agli elementi
e torcere quanto basta a bloccarli, senza incidere i
rivestimenti; ripiegare le code.

Controlli finali

« Controllare scorrimenti nei tendifilo, rotture, nodi e
rivestimentiincisi.

- Ricontrollare la tensione dopo lassestamento della
recinzione.

Parametri da definire

Il diametro non equivale a un carico di lavoro dichiarato. Questi fili non
sono presentati come funi o accessori di sollevamento.

SCHEDA TECNICA E POSA/ TECHNICAL DATA & INSTALLATION

Fili zincati e plastificati

EN

Line wire supports and aligns the mesh; tying wire connects
it to the supports. These are different functions: select
the wire and pack according to the use stated in the
table. Galvanised wires can also be used in agriculture, for
example in vineyards.

Before you start
« Distinguish 25 kg coils from tying and tensioning packs.

« Match diameter and finish to the mesh, tensioner and
fixing system; check accessory compatibility.

« The number of tensioning wires depends on the mesh
height; the total wire requirement also varies with the
length of the fence.

Working sequence

1. Unwind the coil from a stable holder to avoid kinks and
spring-back.

2. For line wires, anchor one end at the end post and
connect the wire to the tensioner using its gripping
arrangement.

3. Adjust the wires progressively before completing mesh
ties. Do not use the mesh itself as a lever.

4. For ties, wrap the wire around the components and twist
enough to hold them without cutting coatings; turn the tails
inward.

Final checks

« Check for slippage in tensioners, breaks, kinks and cut
coatings.

« Recheck tension after the fence has settled.
Parameters to define

Diameter is not a declared working load. These wires are not presented
as lifting ropes or lifting accessories.

Indicazioni generali di impiego: applicare le istruzioni dei componenti effettivamente forniti e il progetto della recinzione. / General use guidance:

follow the supplied component instructions and the fence design.

| dati tecnici sono puramente indicativi. Reti Sud si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento.

Technical data are for guidance only. Reti Sud reserves the right to make changes at any time.
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